API'YPHX APXAKHX
Avaminpotc Kadnynmcg (Avédivon Adyov — Kowvovioyhwcscsoroyia),
Tuqua doroyiag, Mavemommuo Matpmv.

BIOTPA®IKO XHMEIQMA

Toémog kol nuepounvia yevwijoemg: Ocsccarovikn, 14 AskepPpiov 1967
Owoyeveloki] kotaotaon: ‘Eyyoauog pe d0o moidid

Tomog dvapowviic: [dtpa, Anuntpiov Yynidvtov 13, 26222
Hektpoviki] d1e00vven: archakis@upatras.gr

A) ZIIOYAEX

1996 AIAAKTOPIKO AIITAQMA (pe oudépwovo Apiota), Apiototédelo Ilavemotmuio
®eoocarovikng. Tithog dwtpiPng: deixtes opydvawong tov Aoyov: To dniady xai n oyéon tov ue
ovvageis exppaoels (EmPrémovteg kabnyntég: O. [avAidov, M. Zetdrog, A.-®. Xpiotidng).

1992 METAIITYXIAKO AIITAQMA Apiototéreio [Movemomuo Osocorovikng Tithog
HETOUTTUYLOKNG OMAMUOTIKNG epYaciag: To paivousvo te O10KOTHS OT0. GYOALKC, GOVOULALOKO,
whaiolo kou 1 xota @vla orapopomoincny tov (EmPrémovieg xobnyntés: . IHoavAiidov, I
Behovong, A.-O. Xpiotiong).

1991 METAIITYXIAKEX ZIIOYAEX oto Ilavemomyuo e Komeyyxdyng kot tov Opyovg
(Aavia) oo mhaicto g vrotpopiag Erasmus. Iapakoiovdnon podnuatov tov S. Schousboe
ko P. Harder kaBdg kon dtohéEerg / ogpvapia tov C. J. Fillmore, tg S. Poplack kot tov H.
Haberland ota avtikeipeva g KowwvioyhAowccoloyiog, ¢ Avdivong tov Adyov, g
Inuactoroyiog kot g Ymoroyiotikng I'Awccoloyiog.

1989 IITYXIO ®IAOAOTITAX pe ewdikevon ot l'hoccoroyia, Tunua Proroyiag, Dhocopikn
YyoAn, Aprototéreto [oavemomo @eccaiovikng.

1985 AIIOAYTHPIO AYKEIOY, Augpkavikd KoAréylo «Avatolioy.

B) EHNIMOP®QXH - METEKITAIAEYXH

2009 EKITAIAEYTIKH AAEIA oto Centre for Language, Discourse and Communication,
King’s College London (5-2-2009 ém¢ 27-3-2009). Zvuuetoyny oe €peuvNTIKG oegpvapla Kot
epeuvNTIKEG dpactnpdtteg pe avrtikeipeva: [Adoca, moMtiopds Kou kowwvia: Ipoappotiouoi:
INaooa ko e&ovoia: A®OOIKEG TPOKTIKEG G TOALEOVOTIKES KOl TOADYAMGGES GYOMKEG TAEELG:
Tovtdétreg KoL aENYNOEIC. Xvvepyacio HE TOvg YA®woooAdyovg [. Avdpouvtcdmoviro, A.
I'ewpyaxomovrov, B. Rampton kou B. Street.

2005 EKITAIAEYTIKH AAEIA oto Department of Linguistics and English Language,
Lancaster University (17-2-2005 éwmc¢ 5-4-2005). XZvupetoyxny o€ €PELVNTIKA GEUVAPLO Kot
EPEVLVNTIKEG OPACTNPLOTNTEG e avTikeipeva: Avaivon tov Adyov: Kowovioyhwccoloyia: ['dcca
kot Weohoyior TAdooa ko eOAo- I'pappatiopds. Zvvepyoocio pe tovg yAmosordyovug R. Ivanié, P.
Kerswill, J. Sunderland ko1 R. Wodak.

1999 INTERNATIONAL SUMMER SCHOOL IN LINGUISTICS, (®gpunq Motidivng, 5 émg
31 Tovhiov 1999). TlopakoroOOnon podnudtov obvtaéng, onuactoloyiag, @ovoloyiog,
YUYOYA®GGOAOYING.



I') X TAAIOAPOMIA

2010-o1pepa  Avaminpotic KaOnynmig Ewikevong [Nwocoroyiog Tunuatog DPikoloyiag
Mavemotmuiov Iotpdv (Yvootikd aviikeipevo: Avdivon tov Adyov — Koivawvioylwoooloyia).
®EK Awopiopot 697/09-08-2010.

2007-2010 Moévipog Emikovpog KaOnyntig Ewikevong I'hwocoloyiag Tunpatog Oraoroyiog
Mavemomuiov Iotpdv (Yvootikd aviikeipevo: Avdivon tov Adyov — Koivawvioylwoooloyia).
®EK Moviponoinong 1053/18-12-07.

2004-2007 Enikovpog KaOnyntig Ewikevong ['Awccoroyiag Tuiuatog Ddiioroyiog
Mavemompiov Motpdv (Yvootikd aviikeipevo: Avdivon tov Adyov — Kovawvioylwaooloyia).
®EK Awopiopot 76/19-03-04.

1999-2004 Aékropag Ewikevong Nwocoroyiag Tuquatog Ohoroyiog [Mavemompiov [atpov
(yvootwd avtikeipevo: Avaivoy tov Adyov — Kovwvioylwaooloyia). PEK Awopiopod 175/4-
11-99.

1997-1999 Yoppaciovyog oddokmv tov Tunpotoc Proroyiag [ovemomuiov Iatpov (Bdoet
tov IL.A. 407/1980).

1991-1996 Ewwkog Metamruyoxég Yrétpopog Topéa I'hmocoroyiag, Tunpatog Grioroyiog
Apiototereiov [avemiotnuiov Oeocoiovikng.

A) ATAAKTIKO EPI'O

A 1) E€apnvwaio mportoprokd podipate oto Tppa Prioroyiog tov IHavemotnpiov
HMotpov (1997-ofnepa):

e Ewayoyq ot I'sviky I'lwocoroyia 1. Baowiéc ylwocoroyikég €vvoleg Kot opyEs.
[Ipoéievon, OGN Kol YEVIKA YAPUKTNPIOTIKA TG YA®ooOS. Eloaymyikég mapatnpnoelc oty
opofétnon Tov emmEd®V NG YA®WOGIKNG avalvong [Exel mpooeepbel kar oto Tunua
docopiag tov Iavemomuiov Motpdv].

o  Yroyeia Kepevoyhmoooroyiog: Kpunpio owdkpiong evdg keévov oamd éva dbpoioua
npotdoemv. XapoKTNPoTIKO POCIKOV KEWLEVIKOV E0MV: AOYOTEXVIK®V, TEPLYPUPIKDV,
APNYNUOTIK®OV, ETXEPTLaToAoYIK®V. [Tapaywnyn keyévov Kol oxolkn Tpdén [tpocpépetan
kot oto Tunua DPiiocopias tov Ilovemompuiov Ilatpaov: éxer mpooeepbel kot o710
T.E.E.A.IT.H. tov Iavemomuiov Iotpdv].

o  Kowaovioyhmeooroyia: Apeiofnmmon g 0éong mepi avtovopiog Kol OUOLOYEVENG TOV
YAOGOGIKOD GLOTNHUATOC. AlNGTACELS YAWOOIKNG TOIKIAOTNTAG: o) OpOVTIO-YE®YPAPIKY], P)
KAOeT-KOwmVIKY, 7) He PAon v TEPIOTAOT EMKOWVMVING, O) MG OTOTEAEGHO TNG EMAPNG
yAwoomv. Kovovioyhowootkn] avicotnta. MeBodoroyikd {NTHUATo KOWOVIOYADMCGOAOYIKNG
épeuvag.

e Avalvon tov Adyov: Katnyopieg deiéne, n Bewpia tov Grice, n Bswpio g cvvdeelog Tov
Sperber & Wilson, gvfeieg ko mAdyleg yYAwoowkég npatelc, n Bswpio g evyévetlog Tov Brown
& Levinson, n avéivon ¢ cvvophiog péoa amd v ontiky Tov ebvougbodordymv [éxet
npocpepbel kKo oto Tunua DPiiocopios tov Ilavemomuiov Ilotpodv kabdg kol oTo
T.E.E.A.I1.H. tov [Tovemompiov [atpadv].

o Ewayoyn ot Awiektohloyio: Opiobémon tov Opov ylweoa, didlextog, 1dimua.
lsoypapikd Kot kowmvikd OSlodektikd ovveyn. Avtovopio / Etepovopia yAwooikov
TOWIADV. ALOGTOGTIKEG KOl EVOTOMTIKEG TAGES 0T YA®GSoa. [Awocoyewypapia: Epevvec,
YA®OGOGOKOT ATAOVTEG, 160YAMGSA. O1 ONUAVTIKOTEPES VEOEAATVIKEG OAAEKTOL KO IOIOUATA.

o Iotopia ™g EAinvikig MN'oooag I1: Bacwoi otabuol oty e&éMEn g EAAnvikng yYAdocog
KoTé TIG MEPLOOOVG TV EAMVICTIKOV Ypovav, TG (TPpOUYNG Kol VOTEPNG) HUECOUMVIKNAG
meP1Od0L, T Tovprokpatiog Kol TV VEGTEPOVY YPOVOV.



A 2) Empop@oTikd cepivaplo EKTOOEVTIKAOV

1998-1999 EPodopadiaie emUOpPOTIKEG CUVOVINGELG UE EKTALOEVTIKOVG TS Méong Exmaidsvonc
and oyoieio g IdTpag oyetikd pe {ntauata papuoyng evvoldv g Avaivons tov Adyov Kot TG
Kewuevoylwoooloyiog ot Odackoiio Tov YAwoowoy pafdnpoatog (oto mAaiclo Tov  €pyov
«Eyedoopog kot Apeon Egappoyn IMotikov [poypappdtov Evieyutikng AtdackaAiogy).

A 3) EEopnvicio paOnpo oto wAoiclo PETEKTOIOEVONS EKTUOEVTIKOV A’ BaOprog
eknaiogvons. Awvackaieio Tov Madayoywkod Tufqpatog Anpotikng Exnaidogvong tov
Hoavemotnpiov Moatpov (2006):

e Avdivon MaOntikov Adyov: E@appoyn KelpnevoyAwsGoloyIKOV EVVOLDV GTNV 0VAALGT| TOL
TPOPOPIKOV Kot ypamtov padntkod Adyov. Ilpoceyyicelc otn Aettovpyikn ddookaiio TG
YADOOWG LE KEWEVOKEVTPIKO TPOGUVOTOAGUO.

A 4) E€apnvicio padnpo oto mA0iclo TOV PETUMTUYLOKAV TPOYPOURATOV Z0YKPITIKY
TI'iwocoloyio Kol TI‘wooikn Howxiiia (2005, 2007) Koy Xoyypoveg
apooeyyicels oty yiwoco kar ta keipeva (2009) tov Tpnqpatog Prioroyiog TOL
Hoavemotnpiov Motpov:

o  Kowovioyhmoowkny Iouario kor Avahlvon tov Aodyov: Xtpatnywég olomoinong tng
YAOGGOIKNG TOIKIAMOG 6TO TAAIG10 TNG EEEAIGGOUEVT|G GUVOLUATLNG. AVvoADovTal Kol GUYKpivovTal
dedopEVE amd UVOIKEC GUVOUIAEG AVOPMOV KOl YOVOUKAOV KOOMG KOl KOWOVIK®V OUddwv pe
Slpopetikd  eBvoypapikd yapoknplotikd. Idiaitepn Popdtnro divetor otn peAétn g
KOTOOKELNG TNG TOVTOTNTOC OMMG OLTH  avadveTal WHEGH Omd TOIKIAEG OaPNYNHATIKEG
TPAYLATMOGCELS.

A 5) Emontteio kon £€£T0.01) ATUYLOKAV KOl HETATTUYLOKAOV EPYOCLOV
2000 - ofjnepa

o Emifleyn ko efétaom Oekaevvéd TTUNOKAOV gpyacidv oto Tunquo Ddiloloyiag Tov
[Moavemommpiov [Hoatpmv.

o Méhog g efetaoTiKNG emTpomng g mruylakng epyociag oto T.E.E.AILH. tov
[Moavemompiov [Hoatpmv.

o  Enifleyn ko e£€T0.01 OKTH UETOMTUYIOK®DY SIMAG®UATIKOV epyacidv oto Tunua dioroyiog
tov [Mavemotpiov [atpov.

e Mélog ¢ efetaocTikng emTpomg OV0  UETOMTUYOK®DV OUWTAMUATIKOV EPYACIOV GTO
T.E.E.A.IL.H. tov [Tavemomuiov [Hatpmv.

o  Méhog g €EETAOTIKNG EMTPONNG MOG UETAMTUYIOKNAG SMA®UOTIKNG epyaciag oto Tunua
d1roloyiag tov Apiototereiov [lavemotnuiov Beccarovikng.

A 6) Kvprog emomtig 610 0KTOPIKNGS StaTpipnc

2010 Paviag Kapoydiov, Or diemdpaotixés Acitovpyics twv OEIKTOV 0pYavVmONS AOyov oTig
ovvopihiaxés apnynoerg, Tuquo @oroyiog, Iavemotuo [atpov [oe e£EMEN].

A7) Méhog Tprperovg ZopufovAevTIKNG EXLTPOTIS OLOUKTOPIKNG StaTPIPiS

2011 Xpnotov Iamovayidtov, Zynuotiouog Aélewv oe vroyiaooes: To AeCiAdyio tov mpodoopaipov.
Tunpa doroyioag, mavemotio Hatpov [oe eEEMEN].

2011 Iovayudtn A&apmavomoviov, [og dadtkacio Tpocsdtoptopov OEpaToc].

2010 Kozepivag AnuntpomodAiov, [Awmooo ko 1deoloyio: ZVYkpitiky UEAETH TWV YAWOOIKMOV
nodnuatwv oo exmordevtiko ovotnue s Eilddag, e T'aldioc wor e lomovios. T.E.E.AILH.,



[Moavemomo Hatpdv [oe eEEMEN].

2010 Bepavvag Kvapuntn, Aenynuatikos Aoyos kou (nriuoza kataokevns s tavtotyrag: lotopieg
(wng puelov g kowotyros twv Movooviuavawv tns Podov. Tuauo Mecoyelokdv Zmovdav,
[Tavemotm o Atyaiov [oe eEEMEN].

2008 Aéomowvag Kapomdn, Oweic tov patoiouod oty ovyypovy ErLdda: Kprtikéc mpooeyyiosic tov
KaOdnuepivov Aoyov ovtoyfovawv koi etepoyBovwv KOTOIKWV UE EUPACH OE VEPUAVOPMVODS KOl
oloafopwvovg mAnBvouoie. Tunua I'eppavikng MAdoca kot Dhoroyiag, Apiototédeto Tlavemortiuo
Beoocalovikng [oe eEEMEN].

2007 Evyeviag Iloayxovpéha, Avarrtoln emiyeipnuotoloyios oto Adxero:  Emiyeipnuatoloyixés
rpoxtires. Hadaywywd Tuiua Ipooyodkng Exnaidevong, [Havemomuio ®eccariog [oe e£EMEN].
2006 Eipnivng Maviod, H avaovykpotnon e emioTHUOVIKHS Yvaons oto oyoleio: Kovwvioylwooikn
avaivon exmoroevtikav rpoxtikoyv. T.E.E.AILH., [Tavemotuo [atpov [og eEEMEn].

A 8) Méhog entapehoVs EEETAGTIKIG EMTPOTIS OLOUKTOPIK®OV SLATPLPOV

2011 Amdotorov ITodviwov, The Construction of Age Identities in Everyday talk: The case of the
Elderly. Tuqua Ayyhikhg I'udooag kaw P1horoyiac, Apiototédeto Iavemomuio Ococaiovikng.

2011 Xapikielag KomeAAidn, Ymoxeiuevikotyro, kor avto-mopovoioon oty yAwOoIKH OETIOpooT].
Tunpa doroyiag, Apiototéieto [avemoto Oesoorovikng.

2010 Ehcaper Iailn, Kowwvioylwooiky usiéty tov Adyov twv uebntikov epyacicdv oto Evioio
Avkero. Tuqpo @loroyiog, Iavemotipuio AOvov.

2008 Erévng Noapmovkn, Aquoaioypapixog Adyos kou dioxeyuevikotnto. Tufquo @loloyiog,
Apiototédeto [avemotpio Oecoalovikng.

2008 Eipnvne Xattniovkd-Mavpt,, H ypouuorzikny oto onuotiké cyoieio. H mepintwon e Kompoo:
Llpotoon mepouoTiknG  epopUoYNS THG ETIKOIVOVIOKNG-KEWEVOKEVIPIKNG Tpooeyyions oty 1
Anuotirov. Howdoywyikd Tpqua Anpotikig Exnaidevong, [avemotiuio Hatpov.

2005 Nextapiov ZtedAdkm, Ikavotntee ypopns moudiwv mpdtne oyxorikns nlikiag: Owelg Tov
oVaOLOUEVOD YpouuaTionod oty rpoonuotikny exroiocvoy. T.E.E.A.ILH., ITavemotho Iatpmv.

2003  Aonpakn Pldrovpo, Moppoloyikhy ovaloon TV VEOEAANVIKOV €00QmVOUIOYV TOD VOUOD
Ayaiag. Tuqpa OG1voroyiag, [Tavemoto [Hatpdv.

E) AKAAHMAIKO EPI'O
E 1) Ipéypoppo Xoxkpatng

2009-2014
o Juvtoviatic G SUEPOVS CUUEMVING OVTOAAAYNG SIOOKTIKOD TPOCHOTIKOD Kol SOUKTOPIKOV
eortntav petaé&d tov mavemomuiov Matpdv kar tov King’s College London (Centre for
Language, Discourse and Communication).

2005-2006, 2007-2012
o JovioviothHg TG OUEPOVS CLUUPMOVIOG OVTUAAXYNG OL00KTIKOD TPOSMTIKOD Kot SLO0KTOPIKOV
eoutntov petald tov mavemotnpiov Ilatpdv kot tov movemionuiov tov Lancaster g
AyyAiag.
0 Ampihog 2006, Prof. P. Kerswill oto Tunqpa ®ioroyiag tov Mavemotnpiov [Totpdv.
0 Madpriog 2007, A. Apydxng kot A. IMamalayoapiov oto Department of Linguistics and
English Language tov Lancaster University
0 Oxtopprog 2009, Dr. E. Torgersen (Senior Research Associate) oto Tunpo ®ioloyiog
tov [Havemompiov Hatpav
0 lavovapiog 2011 — Madptiog 2011, n vroyneo dwddaktopag Ov. Kopaydiiov oto
Department of Linguistics and English Language tov Lancaster University.

2008-2013



e Yyuuetoyn otn Oepn GLUEOVIO AVTOAAOYNG OOOKTIKOD TPOCMOMIKOD Kol SOUKTOPIKOV
eourtntdv petald tov mavemotnuiov Ioatpdv kot tov Vrije Universiteit oto Amsterdam tng
OMhavdiog.

2007-2012
e  Yyuuetoyn otn OePn OLUEOVIO, OVTOAAOYNG OWOKTIKOD TPOCMOMIKOD HETAED TOV
movemotnuiov [Hotpdv kot Tov maveriotniov Tov Essex g AyyMoag.

2002-2007
e  Yyuuetoyn otmn OePn OLUEMVID OVTOAAOYNG OWOKTIKOD TPOCOMIKOD HETAED TOV
navenotnuiov IMatpdv kot tov waventotnuiov Tov Ghent tov Belyiov.

E 2) Méhog ovpfovAievTiKiG/ EMIGTNHOVIKIG ETLTPOTIG TEPLOOIKDOV

2011
e Proceedings of second Patras international conference of graduate students in linguistics
(University of Patras, Department of Philology, Linguistic session).
o Avaloyio épevvag yio. v eddnviky yAwooo (NMAEKTPOVIKO Teplodikd tov Tunuatog Ztpiéng Kot
[IpoPoirng g EAAnvikng I'uwocog tov Kévtpov EAAnvikng M'idocag)

2009
e Patras working papers in linguistics. Special issue: Morphology, A. Ralli (ed.) (University of
Patras, Department of Philology, Linguistic session)

E 3) Kpuriig 6€ 6vvEdpLa, 6VALOYIKOVG TOROVGS, TEPLOdIKA, PLPria, EpevvnTiKES
npotdoslg

2011
e o710 eprodkd Journal of Pragmatics
e oto meprodikd Women's Studies International Forum
e otov topo On Greek Linguistics: Papers from Postgraduate Researchers, emy. G. Fragaki, Th.
Georgakopoulos & Ch. Themistocleous, Cambridge Scholars Publishing, ce mpostowacio
e oto meprodikd Multilingua

o o10 100 Aiebvéc Zvvédpio EAnvikic Idwoooloyiag (Kopotnvn, 1 éoc 4 Zentepppiov
2011)

e otov TOu0 Meléteg yia v Eidgvikn [dwooo 31 (Ilpaktikd g 31" Etnolog
Yvvavinong Epyaciog tov Topéa Nwoooroyiog Tov Apiototeieiov [avemotnpiov
®scoarovikng, 17-18 Anpiriov 2010)

e &g gpeuvnTIKN TPdTacT 6T0 Evpwnaixo [ovemotiuio Korpov
e oto AILA 2011 Conference (Beijing Foreign Studies University, 23-28 August 2011)
e o710 eprodwkd Narrative Inquiry
o oto meprodikd Journal of Greek Linguistics
2009
e o710 eprodkd Journal of Pragmatics
2008

e oto mepodko Journal of Greek Linguistics

e otov topo Language Variation-European Perspectives 11, emu. S. Tsiplakou, M.
Karyolemou & P. Pavlou, J. Benjamins, 2009

e ot0ov tOu0 Melétegc yia v Eidgviki [daoooo 29 (Ilpaktikd g 29" Ethotog
Yvvavmnong Epyacioag tov Topéa Nwocoloyiog tov Apiototereiov [Tavemionpiov
®eccarovikng, 10-11 Maiov 2008)

e omv 291 Emow Zuvavinon Epyacioag tov Topéa Mowccoroyiag tov Apiototedeion



[Tavemompiov Oeocorovikng (Peccarovikn, 10-11 Maiov 2008)
e oto 1" Patras International Conference of Graduate Students in Linguistics (ITatpa,
28-30 Moprtiov 2008)

2007
e o710 80 A1ebvég Zvvédpro Elnvikng I dwoooloyios (Imdvviva, 30 Avyodotov €mg 2
YemtepuPpiov 2007)
2006

e o710 eprodko International Journal of Learning

e otov ekdotikd oiko J. Benjamins, otn ogipd povoypagidv Pragmatics & Beyond New Series
e ot0 17" International Symposium on Theoretical & Applied Linguistics Conference
(®cooalovikn, 15-17 Anpiriiov 2005)

e o10 CONSOLE XII (Conference of the Student Organization of Linguistics in Europe, Idtpa,
12-14 Aekepfpiov 2003)

o ota Proceedings of the 13th Conference of the Greek Applied Linguistics Association
(®eoocarovikn, 11-14 AexepuPpiov 2003, exd. 2006)

E 4) Méhog eTapeL@V, OIKTVOV, O1EOVOV TEPLOOIK®OV

2009-enjuepa, Sociolinguistica: International Yearbook of European Sociolinguistics
(exmpéc®mOGE YO TNV EVNUEP®ON  TOL  TMEPIOOIKOV  GYETIKA pHE TV EAMANVIKY
KOWVOVIOYAMGGOAOYIKT TOPAY®OYT)

2009-onpepa, Eiinvikn Etoupeio I'Awooag xou I poppationod

2009-cpepa, EAlnvikn Evawon yio v HpowOnan the Pyropixns oty Exmaiosvon
2008-cfpuepa, Greek Conversation Analysis (GCA) forum
[http://mwww.hadjidemetriou.com/GCA_FORUM/Welcome.html]

2007-cfjnepa, EUROPEAN PARLIAMENTARY NETWORK (EPARNET)
[http://webappo.sh.se/C1256FEB00249E83/tmt.view/549E5BB2367B083FC125732A005CF
B25%0pen&ref=/C1256C9300756F52/D2ECE167B24BD055C12572430053899A;DAF73E4
7TFFF38B08C125724300546AD8;/C1256C8A0066623D/911D4743A30D0608C1256CFCO0
608EBB]

2005-onuepa, Network by Dialect Family
[http://mww.dialectsyntax.org/index.php/network-mainmenu-58/network-by-dialect-family-
mainmenu-62]

2004-onpepa, EAMnvikny Znusiotixny Etoipeia.

2004-onuepa, EAnpviry Eroupeio. Epapuoocuévne I'hwaooloyiag - Greek Applied Linguistics
Association (GALA)

2000-efjpepa, International Pragmatics Association (IPrA).

E 5) Avopydvoon cvvedpiov — 0gpivod oyolreiov

2010-2011 10° Aiebvég Xvvédpio Elnvikig I'dwaooloyiag, (Anpoxpiteio Iavemotio Opdxng,
Kopomvn, 1-4 ZentepPpiov). MéXog TG EMGTNHOVIKNG ENLTPOTNG.

2007-2008 1% Patras International Conference of Graduate Students in Linguistics (ITézpa,
28-30 Moprtiov 2008). Avtimpoedpog TG OPYOVOTIKNAG EXLTPOTNG.

2003- 2004 2" International Conference of Modern Greek Dialects and Linguistic Theory,
(Mvutiinqvn, 30 ZentepBpiov-3 Oxtwppiov 2004). Mérog g Emotpovikng Emtponng.

1999- 2000 1%International Conference of Modern Greek Dialects and Linguistic Theory,
(IMavemotho Hatpov, 12-15 OxtmPpiov 2000). Avtimpoedpog TG OPYOVATIKNG
EMTPOTNG.



1998-1999 International Summer School in Linguistics (®epur Mutiiivig, 5 £émg 31 TovAdiov 1999).
Mé£Xog NG OPYOVOTIKNG EXLTPOTNG.

1995 6” Zvvéopio e Eraupeiac Melétng twv Emotnudv tov AvBpimov pe 6épa «MAdooa Kot
I'vivonp (18-19 NoeuPpiov 1995). MéLog TG opyavOTIKNG ETTPOTNG.

1994-1995 15" Emjoia Zovivinon Epyociog tov Touéa I dwoooroyios (11-14 Maiov 1994,
TIMHTIKH [TPOZ®OPA ETON KAGHI'HTH M. XETATO). MéAhog TG 0pYOvVOTIKNG
EMTPOTNG KO TNG EMTPOTNG EKOOGNC TOV TPOUKTIKMV TOV GLVESPIOV.

XT) AIOIKHTIKO EPT'O

YT 1) 10 Tpfqpa ®rioroyiog Tov Mavemotypiov Hatpov

1997 — onjuepo. 'Exo dwoteléoet péAog EKAEKTOPIKOV COUATMV
KOl TOV aKOAOLOWOV ETLTPOTTOV:
®  OKOVOUIK®OV Bepdtov
®  GUVTOVIOTIKNG EMTPOMNG HETOTTVYIK®OV GTOVIMV TOV TPOYPAUUOTOS LDYYpOoVvES
TPOCEYYIOEIS TTH YADOTO, KoL TO KELUEVO,
®  GLVTIOVIOTIKNG EMTPOMNG LETAMTUYLOKDOV GTOVIMY TOV TPOYPAUUOTOS Z0YKpitiky
Twaoooloyia ko I'Awaooikn Toikidio
avantuéng tunudtov HNavemotnpiov Hoatpov
LETEYYPOAPNG POITNTAOV ECOTEPIKOD
KOTATAEEWDV TTUYLOVYWOV
EMAOYNG O10aoKOVTI®V pe Bdon to I1.A. 407/1980
KOTAPTIONG TOV MPOAOYIOL TPOYPAUUATOS Lo UATOV
KOTAPTIONG TPOYPOUUATOV EEETAGTIKMV TEPLOO®V
001 Y00 GTOVODV
KOTAPTIONG TPOYPAUUATOG GTOVODV
Knpiov
e omovdaotnpiov.
1999 - 2001 Zvpperoyn ot drowknrtikn wpogtotacio Evpomaikod Metantuyokod [poypdppatog
(European Master) otnv Emelepyacio Qvaikic I'Abooag kor Pwvig.

2T 2) Y10 Havemotiuio latpov

2007 Méhog g emitponng Tov Padiopwvikod Xtabpov.
2005-2006  Taxtikd péEXLOG TS ZVYKANATOL.
2002 - 2003  Taxtikd péEXLOG TS ZVYKANATOV.

XT 3) Xe Tpqpota airov Movemotnpiov og eEMTEPIKOS EKAEKTOPAS 1] E16NYNTIS

2011 MéAog TOL EKAEKTOPIKOV GAOUATOG KOL TNG ELONYNTIKNG EMTPOMTNG YO TNV EKAOYN TNG K. A.
Tlhvve oty Pabuida tov Avaminpoty Kabnyntm oto yvootkd aviikeipevo Ayylixn
Taooag: Epopuoyés, Tumpo Ayyhxne INoccag ko @doroyioag, EKITA.

2011 MéAhog TOV EKAEKTOPIKOD GMOUOTOG KOl TNG EICNYNTIKNG EMTPONNG Y10 TNV LOVIHOTOINGN o011
Babuida tov Emikovpov Kabnynm tov k. K. Koavdkn oto yvootikd oviikeipevo
Kowwvioylwoooroyia, Tuqua Kowovikng AvOpomoloyiag & Iotopiag, Ilavemiotiuio
Avyaiov.

2011 MéAog tng €1oNYNTIKNG EMTPOTNG 1o TV €KAoyn g K. E. Iavapétov oty Pabuida tov
Avominpot| Kadnynm oto yvootikd aviikeipevo Oswpntiki IAwoooloyia ue éupaon otnv
Kepevoylwaooloyia, Tunpa Grhoroyiag, EKIIA.

2008 Méhog TOV EKAEKTOPIKOD GMOUOTOG KOL TNG ECTYNTIKNG EMTPOTNG Yo TNV EKAOYN TG K. M.



I'ewpyaridov ot Babuida tov Enikovpov Kabnynt oto yvootikod aviikeipevo I Awoooloyio:
Avalvon Adyov, Tuqua Mecoyelokov Znovdav, [lavemiotiuo Avyaiov.

2007 Méhog tov ekAekTOplKODy Gmpatog Yoo v e&EMén tov k. K. Kavdxn otn Pabuida tov
Enikovpov Kabnynt oto yvootikd avtikeipevo Kowvwvioylwoooloyia, Tuqua Kowvovikng
AvBponoloyiog & Iotopiag, [Tavemiomo Atyaiov.

7) EPEYNHTIKO EPTO
Z 1) EpguovnTika gvorapépovta

SUVOUIMOKEG  OPNYNOELS KoL KOTOOKEVLT  TOLTOTNTOC, ONUOCLOYPOQIKOS AOYOG,  TOATIKOC-
KOWOPBOVLAELTIKOG AOYOC, UAONTIKOG AOYOG, OYOMKEG OlemOPACELS, OTACELS MPOC OLHAEKTOVG KOl
UELOVOTIKEG YADGGEG, CNTAUATO TPOPOPKOTITOS KO YPOUUATIGUOD.

Z 2) EpgovnTiKd Tpoypappato.
Emotnpovikég Yaev0vvog:

2011-2014 TOV EPEVVITIKOVD TPOYPAUUATOG O1 SIEMIPATTIKES AEITOVPYIES TV JEIKTWOV OPYAVOCTHS
Aoyov arig ovvouiiioxés apnynoelg, Emtpony Epevvov tov Ioavemomuiov Tatpdv
(K. Kapabeodmprng, D158).

2004-2005 tov Xyolelov Aegdtepng Euvkaipiog oty Ildtpa (Ymovpyeio ITloudeiog, IAEKE)
(ovppetoyn o GUVESPLACELS KOl ETULOPPAOTIKEG GLUVAVTINOEL TOV GYOAEIOV, aviyvevon
EMUOPPOTIKOV OVUYKOV TOV EKTOLOEVTIKOV, TOPUYDYIKT TOLd0y®YIKOD LAKOD,
ocvvepyooio pe to IAEKE).

2000-2003 TOV EPEVVNTIKOV TPOYPAUUOTOS A1EPEDVNON THS KOIVWVIOYAWOTIKHG KOTATTAOHS VEWY
¢ Tlatpog ue dedousve amod tov apnynuatixko tovg Aoyov, Emitponty Epguvav tov
Hoavemomuiov Hatpav (K. Kapabeodwprig, 2425) (To mpdypappa antd frav petald
TV 60 Tpotdcenv Tov eneléynoay Tov lovito Tov 2000 and cvuvoro 178 epevvnTikdv
TPOTACE®MY. ATOGKOTEL GTNV OVAALGT TOV TPOTOV dOUNCNG TOV APTYNLLATIKOD AdYOV
TOV VEQV, TOV OENYNUOTIKOV TEYVIKOV MOV YPNOILOTO0VY, NG EKOPUCTG
OLOPOPETIKAOV TAVTOTHTOV OVAAOYQ HE TNV KOW®MVIKN TOLG TPOEAEVCT] KOl TO (VA0
TOVG Kot GALa cuvaen CnTpata, PA. CYETIKES ONUOGIEVGELG GTO Y TTOUVILLAL).

Yovepydtng Epevvnrikav Hpoypoppdtov:

2011 Exnaidosvon oilodomav kor malivvootodviwv, EXITA-AIIO (cvuuetoyn ot dpdon
Aviyvevon ovoykmv yio. v evioyvon TG yAWOTOS KOTAYWYHS TWV TOAIVVOGTOOVTWY
KoL 0ALOOOTDOV LoONTAV).

2011 Nées  mohitikés  Levoylwaoong  exkmaidevons oto  oyoleio: H - exudbnon e
oyyhixng  oe  mpoun nhixia, EXTTA-EKIIA (ovupetoyn otig opacelg Texunpiwon
KOIVWVIKOV OVOYKOV G TPOS TIG EEVES YAdaoes Kol EpwTaikeés TOMTIKES Yio TV
Cevoylwaon exmaidevon).

2011 Iiotomoinon  elMnvoudberag:  Ymootnpiln  wor  morotikyy  ovadeiln g
odaokoriog/exucnons e eAnvikng wg Eévng/devtepns yAwooag, EXITA-KED
(ovppetoyn otig dpdoelg Opiouos Véwy Topousétpmy yio. ) Pelticwan tov vTaPyovToS
Aoyiouirod ovayveoiuotytog KEWEVDV kol Exuoppwon/Katdption twv d1000kovimy
mv eAnvikiy we Eévy yAdooa).

2011 Linguistic variation and language ideologies in mass cultural texts: Design,
development and assessment of learning material for critical language awareness,
EXTTIA-OAAHE.

2011 Pontos, Cappadocia, Aivali: In search of Asia Minor Greek (AMiGre), EXIIA-

OAAHZ.



2003-2004 Exnoidevon Movooviuoavormaiowv, EIIEAEK (cuyypoaen sionyntikng éxbeong ue

titho  «[Awoown  dwackaMa kKot oboTOon TV KEWEVOVY  PBA.
http://www.media.uoa.gr/language/studies/).

2002-2003 Reference Level Al (Breakthrough) for Modern Greek (Eisaymyikd Eninedo

(Breakthrough) yia to. Néa EAAnvikd). Kévipo EAAnviknc I'Adooac.

2000-2001 Epevva ka1 kotaption yio. v kazoypogn s oralékrov Grico, INTEREG 11, 5.4.

(oVALOYN JIAEKTIKOD DAIKOV LE €BVOYPaQIKEC LEBASOVE Kat GTOHYO TN PMVOAOYIKNY
Kot Lop@OAOYIKH avdAvomn g dodéktov Grico).

1999-2001 Avdmroén Aelidloyixng foons dedousvav yio v EAAnviky I'Awooo opyavouévng oe

onuaacioloyika ovoyetiouevo, aovola, ITET EIET 11 / AIAAEEIKO. 210 épyo avtod
dietédeoa AvamAnpwtg Ertomuovikdg Yraevbvvoc,

1998-1999 2yedraouocs kor Aueon Epopuoyn Hidotikwv Hpoypouudarwv Evicyvtikng Aidockaliog,

1998

1997

1994

EINIEAEK (opydvmon eTope®TIKOV GUVAVTICEMY Y10 YAMCGCIKA OEpata e
EKTTOLOEVTIKOVG Oéka, ayoreinv g ITdTpac).
Elikov I, T.A. XXII Evponaikng Exttponng (diepedivion KOWmVIOYA®GGIKOV
otacewv anévavtt ota ApPavituca g APadeidg Boiwtiog kot tov Agydpov
DropvaC).
Exnaidcvon MovoovAuavoraidwv, EIIEAEK (mpocapuoyn tov eAANviKoh
EKTOUOEVTIKOD GLGTNHATOG OTIS AVAYKEG TOV pafnTikod TAnBuopol g A.
BOpaKng, EKTOVNOT KOVOVIOYAWMGGOLOYIKTS £pEVVaG TTESIOV Y1 TOLG dtaféatong
YA®GGIKOVEC KOJIKES GTNV TEPLOYN KOl TIC GTAGELS G° 0LTOVG).
Evponaixd TTpdypapua LINGUA (EUROPA-DANSK), IMavemotuio Komeyydyng &
Apiototédeto Tavemotiuo (€€ anootdoems didacKaAio TG SAVIKNG YADOGOS HECM
e-mail).

1989-1990 Kowawvioylwooixy meprypapn e yAwooog twv véwv, YITEI® (cuilloyn YAOoG1KoD

VAKOV amd ePNPOVG 68 GYOAMKESG KOl EEMOYOMKES TEPIGTACELS EMIKOVOVING).

1988-1989 Anuoaievon twv poAdforvav ypnotnpiov elacudtwy tov poveiov e Awdavyg,

Apyaroroyikd Movoeio Oecoorovikng (avayvmon Kot ooMAGHOG TV ¥pNoTnpiny
ghaopdtov amd to pavteio g Amddvng).

Z. 3) Lovédpuo — Zgpvapro — Opihieg

2011

2010

10° Awebvéc Zuvédpio EXAnviknc Iwocoloyiog (Kopotnve, 1-4 Zemtepfpiov 2011. Tithog
avakoivoong “H agiynon g pobntiknig anebopyiog: AvAAvon cuvOUAMAK®Y 0e00UEVODVY”
12" International Pragmatics Conference, IPrA, Manchester, U.K., 3-8 Ioviiov 2011. Tithog
avakoivoong *“ The Greek marker re: Evidence from the analysis of conversational narratives”,
og ovvepyaocia pe v P. Kapoaydiiov.

32" Etioia Zvvavinon Epyociog tov Topéa IM'oocoroyiog tov Apiototedeiov Tlavemotnpiov
®eooalovikng, 6-8 Maiov 2011. Tithog avakoivwong “To pe ¢ delKTNng TOL AMPOGOIOKNTOL:
Avdivon dedopévev amd GUVOIALNKEG APNYNOELS”, og cuvepyaoia pe v P. Kapoydiiov.
Yepwvaplo oto mAaaicto tov [IME Xdyypova [epifialiovio MabOnons ko Hopaywyyn Aidaxticod
Yhikov (Mdabnpo: Aidaoxalio kor udbnon tne yiooooag: ITopaywyy oidoktikod viikob),
[Movemomuo Oeccariag, TTawdaywywd Tuque Anuotikng Exmaidevong, Borog, 6 Ampiriov
2011. Tithog oepvapiov “H apniynon tng pobnticng aneapyiog: AvOAVGT GUVOUMOK®OV
dedopuéEvav”

Sociolinguistics Symposium 18, Southampton, United Kingdom, 1-4 Zemtepufpiov 2010. Tithog
avoxoivoong: “Critical education and narrative analysis: A model for the exploitation of
conversational narratives in language teaching”, o€ cvvepyacia pe v B. Todkwva.

International Conference on Conversational Analysis (ICCA10), Mannheim, Germany, 4-8
Tovriov 2010. Tithog avaxoivwong “On prosody and humor in Greek conversational
narratives”, o€ ovvepyooia ue tnv M. Takovpédov, Tov A. TToralayapiov kot v B. Todkova.


http://www.media.uoa.gr/language/studies/

2009

2008

Empopootikd ocepivéplo oto Zyoleio Néag EAnvirng, A.IL.O, @sscarovikn, 17 lovviov 2010.
Tithog oepvapiov “Tlpooceyyiloviag Tov KPITIKO YPOAUUATIOHO HEGH Oomd TO TPIGHO TNG
aenynons” (to ocgpvapro Paciotnke o keipevo cvvepyaoiog pe v B. Todkova).

Personal Identity through a Language Lens Conference (PILL), Lodz, Poland, 20-22 Maiov
2010. Tithog avaxoivoong: “Talking different heterosexualitites: The permissive, the
normative and the moralistic perspective-evidence from Greek youth”, o cuvepyacio pe ) X.
Aopmpomodiov.

5% Aiebvéc Zovédpio Ipappotionod, Matpa, 13-14 Nosufpiov 2009. Oéua Zvvedpiov “T'paen
Ko ypagéc otov 21° audva: H mpdkinon yio tnv eknaidevon”. Tithog avakoivoong “Kpirikog
YPOUUATIGUOC KAl ONUOCOYPaQLK aeniynon: Mia zmpotaon SdokTiking oélomoinong”, oe
cvvepyooia pe v B. Todkova.

1% International Conference on Humour in Conventional and Unconventional Politics,
ICHCUP, 6-8 Noepppiov 2009, Galati, Romania. Tithog avakoivmong “Humorous narratives in
the Greek parliament”, o€ cuvepyooia pe v B. Todkova.

9° Aebvég Zovédpro ya v Edinvikn T'Adooa, Chicago, 29 Oxtwppiov-1 Nogufpiov 2009.
Tithog avakoivwong “The prosodic framing of humor in conversational narratives. Evidence
from Greek data”, oe cuvepyaocio pe tovg M. Taxovpélov, A. Tloralayapiov, B. Todkova.

5" International Conference on Language Variation in Europe, ICLaVE, Copenhagen,
Denmark, 25-27 Tovviov 2009. Tithog avaxoivwong “l will use the dialect only in specific
context: Performing a dialect through direct speech representation. Evidence from a northern
Greek dialectophone”, ce cuvepyacia pe Tovg . Aaumporodrov kot A. TTamalayapiov.

4™ International Conference of Modern Greek Dialects and Linguistic Theory, Xioc, 11 -13
Tovviov 2009. Tithog avaxoivmong “I will use the dialect only in specific context: Performing a
dialect through direct speech representation. Evidence from a northern Greek dialectophone”,
o€ ovvepyacia pe toug . AaumporovAiov kot A. [aralayapiov.

6" Etnola nuepida tov Topéo Iwoooloyiac, IMavemotuiov Ioavvivov, 22 Maiov 2009.
Tithog avakoivoong “Aenynon kot tovtoétnteg: Mo wpdTacm Yoo Tn O180KTIK TOVG
a&lomoinon”, oe cvuvepyacia pe v B. Todkwva.

Yepwvaplo oto mAaaicto tov [IME Xdyypova epifialiovio. MaOnons ko Hopaywyyn Aidaxtiod
Yliikov (MaOnpo: Aidaoxalio kor udbnon e yioooog: Iopaywyy oidoktikod viikob),
Hovemomuo Oeocoriog, [Huwayoykd Tunua Anupotiknig Exmaidevong, Boiog, 21 Maiov
2009. Tithoc oepvapiov “TIpoceyyilovtag Tov KPLTiKd YPOUUOTIOHO HEGH amd TO TPIGHA TNG
apnynons” (to cepvépio Paciotnke e Keipevo cuvepyasiog pe v B. Todkwva).

30" Etioa Zvvavinon Epyaciog tov Topéa I'wocoroyiog tov Apiototedeiov Tlavemotnuiov
®eccaiovikng, 2-3 Maiov 2009. Tithog avokoivoong “TIpoceyyilovtog tov KpiTikd
YPOUUATIGHO péoa amd To Tpicpa TG aenynons”’, o€ cvvepyacia pe v B. Todkova.
Teuwaplo oe ddaktopikovg @ountéc e A. Tewpyaxomoviov (Reader, Department of
Byzantine and Modern Greek Studies), King’s College London, 23 Moptiov 2009. TitAog
oepwapiov “Tlpoceyyilovtog Tov kpitikd Ypoupatiopd péca and to Tpicpe e aprynong” (to
cepwvapilo Paciotnke og keipevo cvvepyaciaog pe v B. Todkmva).

Zepvdplo og O100KTOPIKOVS POITNTES, EPEVVITEG KOl KOOMNYNTIKO TPOGMTIKO GTO TANIGLO TOV
efoopadiaiov Research Workshop on Language and Literacy mov opyavaver to Centre for
Language, Discourse and Communication, King’s College London, 17 Maptiov 2003. Tithog
oepwopiov “As for the dialect, I will now tell you how we were speaking at home: Performing a
dialect through direct speech representation. Evidence from a northern Greek dialectophone”
(to ocguwdplo Paciotnke oe keipevo ocuvvepyooiog pe Tovg X. AaumpomodAoL kol A.
Homalayapiov).

Empopoatikd cepivdplo o exkmaidevtikodg tov EAAnvikod Kévipov Aovdivov kot og péin g
EMMNMVIKNG EKTOOEVTIKNG OMOGTOANG 6T0 Aovdivo mov dddokovy EXinvikd g EEvn yA®doaoa,
EXnviko Kévtpo Aovdivov, 8 Maprtiov 2009. Tithog cepvapiov “TIpoceyyilovtag Tov KpiTikd
YPOUUOTIONO péGO omd To mpiopo tng agnynons’ (to ogpwvdaplo Poaciotnke oe Kelpevo
ovvepyaciog pe v B. Todkova).



2007

2006

2005

Aebvnic nuepidag pe Bépo “Language and sexuality (through and) beyond gender”, MvtiAqvn,
7 Iovviov 2008, oto mhaicto Tov [IMXE INvvaikes kar pvda, Tunua Kowvmvikig AvOpwmoroyiog
& Iotopiag, Tavemotho Aryaiov. Tithog avakoivoong “I didn’t break up with her, cos she
was wearing the mini skirt: The construction of heterosexual identities in Greek youth
storytelling”, o€ ovvepyooia ue v . AdpapomodAov.

Sociolinguistics Symposium 17, Amsterdam, The Netherlands, 3-5 Amnpiiiov 2008. Titlog
avakoivoong:  “Differentiating gender and authority representations via prosodic
differentiations: Evidence from Greek young women conversational narratives”, oe cuvepyoocio
ue tov A. Ioamaloyoapiov.

[apovoiaon Tov Ppriov Tov K. Kavakn (2007) Ercaywyy oty mpoyuatoroyio: I'vawotikés koi
KOWVVIKEG Owels TS yAwaoikng ypnons, Abnva: Exdoceig tov Ewootov Ilpdtov, 10
Agxepppiov 2007, Z1od Tov Pipiiov, Adnva..

8° Atebvéc Zovédpio yia v EMnvikn T'Adooa, Iodvviva, 30 Avyovstov-2 ZentepfBpiov 2007.
Tithog avaxoivwong “Evépelc cuvopudlokdv oaenyioemv”’, oe ovvepyocio pe v L
YxapPeraxn.

10" International Pragmatics Conference, IPrA, Goteborg, Sweden, 8-13 Toviiov 2007. 1°
Tithog avokoivwong “Prosodic patterns in identity construction: Evidence from Greek female
adolescent conversational narratives”, oe cvvepyoaoioa ue 10 A. Hamalayapiov. 2° Tithog
avakoivoong “Functional literacy in practice: The use of parliamentary and media discourse in
a literacy educational framework”, g cuvepyaoia pe v B. Todkova.

28" Etfioia Zvvavinon Epyociog tov Topéa IM'owocoroyiog tov Apiototedeiov [Tavemotnuion
®coocolovikng, 21-22 Ampidiov 2007. Tithog oavokoivoong “IIpocwdiakol evoeikteg
TOVTOTHTOV GE GUVOMANKES OQNYACES VE®V YOVOIKOV’, o ovvepyooio pe tov A,
Homralayapiov.

Yeuvaplo 6T0 TANIGI0 TNG SYUEPOVS CLUE®VING OVTOAAOYNG SOOKTIKOD TPOCHOTIKOD UE TO
Department of Linguistics and English Language, Lancaster University, 17-23 Maptiov 2007.
Tithoc 1% oguvapiov (19 Moaptiov 2007) “Prosodic cues of identity construction”, oe
ocvvepyaoio pe tov A. IMarmalayapiov. Tithog 2” cepvapiov (20 Maptiov 2007) “Functional
literacy in practice: The use of parliamentary and media discourse in a literacy educational
framework” (to cepvépio Baoiotnke o€ Keipevo ovvepyaoiog pe v B. Todkova).
Emomuovikn nuepida ot Bifiodnkn Apoiddoag pe 0éua: “H EAAnvikn yA®cooo kail ot
mowidieg ™G IlaperBov- TMapdv- Mérdov”, 31 lavovapiov 2007. Tithog avaxoivoong
“Kowmvikn a&loAdynon kot YAWooIKN TotKIiAdTnTa”.

Sociolinguistics Symposium 16, Limerick, Ireland, 6-8 IovAiov 2006. Tithog avakoivwong
“Analyzing news in the press: The representation of parliamentary discourse in Greek
newspapers”, oe cvvepyooia pe v B. Todkmva.

13" International Conference on Learning, Montego Bay, Jamaica, 22-25 Tovviog 2006. Tithog
avakoivoong (ne ™ popon virtual presentation) “Teaching oral speech: The case of direct
speech in oral narratives. Evidence from Teaching Modern Greek Conversational Material”.

Aebvég Xvvédpro pe Bépa “H yAdooo oe évav kOopo mov aAldlel”, Awdackoleio Eévav
IMwooov tov EBvikod ko Komodiotpiaxov IHavemompiov Adnvav, 9-11 Askepppiov 2005.
Tithog ovokoivmong “Algpsuvavtag Tnv Kotaokev tavtdttag (QOAOV) G VEOVIKEG
ovvopdiec: [Tapatnpnoelg kot TpoekTdosets”.

9" International Pragmatics Conference, IPrA, Riva del Garda, Italy, 10-15 TovAiov 2005.
Tithog avakoivwong “Constructing identities via humor: Evidence from Greek conversational
data”, oe cuvepyaocia pe v B. Todkava.

2" Etfota nuepido tov Topéo IMwoooloyiag, Iovemomuiov Ioavvivev, 27 Moiov 2005
(mpookexAnuévog opintig). Tithog ovokoivwong “TIpo¢ pio KEYEVOKEVIPIKN YAWOOGOIKN
O1000KaAID GTNV VIOYPEMTIKN eKTTaidevo|”.

26" Etiowa Zvvavinon Epyaciog tov Topéa I'wocoroyiog tov Apiototedeiov TTavemotnuion
®eccaiovikng, 14-15 Mdiov 2005. Tithog avokoivoong “A&lomoidviog TOPIGHOTO TNG



2004

2003

2002

2001

2000

Avaivong tov Adyov ot SWacKoAia tov gvBEéog AOYOL”, GE ouvepyacio pe TV X.
Aoumpomovrov.

7° Zovédpo Inueiotikng Etapeiog, ITarpo, 1-3 OxtwPpiov 2004. Ofua Zvvedpiov
“AlamoMTIoHIKOTNTO, TTOYKOoUoToinon kot tovtotntes’. Tithog avaxoivoong “Ilpog pia
KELLEVOKEVTPIKN YAMOGIKY] 01000KOAID GTNV VIOYPEMTIKY| EKTaidgvon”.

Empopeatikd cepiviplo oto Xyokeio Agvutepng Evkaipiog g [latpac, 9 lovviov 2004. Tithog
oepvapiov “Alokpivoviog Tov TPoeoptkd omd TO YPOUrTO AOY0: LUVEREIEC OTIV EKTOIOELTIKN
dwdkacio”.

16™ Conference of the International Society for Humor Studies, Dijon, 14-18 Iovviov 2004.
Tithog avakoivwong “Observing vs. creating incongruity: Gender differences in humor
production and use among Greek young people”, oe cuvepyacia pe v B. Todkova.
Sociolinguistics Symposium 15, Newcastle upon Tyne, 1-4 April 2004. Tithog avakoivemong
“Stories from the periphery: Identity construction and group legitimation through story telling”,
o€ ovvepyaoia pe v A. TCavve.

6° Aebvéc Zvvédplo EMnvikng TAwoocoroyiag, Pébvuvo, 18-21 Zemteuppiov 2003. Tithog
avakoivoong “To YA®ookd YlovHop ™G HEGO EKPPOOTG TAVTOTNTOS: AVAAlvoT dedoUEVaV amd
VEAVIKEC GUVOLUALEG”, og cuvepyasia pe v B. Todkmva.

24" Etioia Zvvavinon Epyociog tov Topéa IM'owocoroyiog tov Apiototedeiov [Tavemotnuion
®coocorovikng, 9-11 Moaiov 2003. Tithog avakoivoong “O polog g YADCGOS OTN
SIUOPO®ON  TNG  EKMAOEVTIKNG Yvodons: AvaAvon  SBoKTIKOV — OlOAOYOV AoV
TPOTOGYOMKNG NAkiog”, oe cuvepyasia pe T M. Kovoon.

4™ International Conference of the Hellenic Association for the Study of English, E6viko kot
Kanodiotproxd avemomiuo Abnvav, 24-27 Mdaiov 2002. @épa Xvvedpiov “The ‘periphery’
viewing the world: Language, literature, media, philosophy”. Tithog avakoivwong “The
dynamic construction of ‘centre’ and ‘periphery’ in Greek conversations”, oe cvvepyooia pe
mv A. TCavve.

International Conference on Conversational Analysis (ICCA02), University of Copenhagen,
17-21 Moiov 2002. Tithog avakoivemong “Doing in-group in Greek conversations”.

23" Etioia Zvvavinon Epyociog tov Topéa IM'owocoroyiog tov Apiototedeiov [Tavemotnuion
®coocorovikng 17-19 Maiov 2002. Tithog avakoivwong “EBvoypapikdc mpocdiopionodg
dedopévav omd veavikéc cuvopulies”, oe ouvepyacio pe tov A. TTamalayapiov.
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Kot S1eBvav cuvedpimv, o eAANVIKA kot S1eBvn TePLOdIKA Kol TOHOLE, GE SIKTLOKOVG TOTOVG
TOVETICTNUIOK®V podnudtov g EALGSag kol Tov e£mTeptkod —0 EVIOMICUOG £YvVE Y®PIC
GUGTNUOTIKT CLALOYT.



	Α) ΣΠΟΥΔΕΣ
	Β) ΕΠΙΜΟΡΦΩΣΗ – ΜΕΤΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗ
	Γ) ΣΤΑΔΙΟΔΡΟΜΙΑ
	Δ) ΔΙΔΑΚΤΙΚΟ ΕΡΓΟ
	2000 - σήμερα
	2006 Eιρήνης Mανιού, H ανασυγκρότηση της επιστημονικής γνώσης στο σχολείο: Kοινωνιογλωσσική ανάλυση εκπαιδευτικών πρακτικών. Τ.Ε.Ε.Α.Π.Η., Πανεπιστήμιο Πατρών [σε εξέλιξη].
	2005 Νεκτάριου Στελλάκη, Ικανότητες γραφής παιδιών πρώτης σχολικής ηλικίας: Όψεις του αναδυόμενου γραμματισμού στην προδημοτική εκπαίδευση. Τ.Ε.Ε.Α.Π.Η., Πανεπιστήμιο Πατρών.
	2003 Ασημάκη Φλιάτουρα, Μορφολογική ανάλυση των νεοελληνικών εδαφωνυμίων του νομού Αχαΐας. Τμήμα Φιλολογίας, Πανεπιστήμιο Πατρών.
	Ε) ΑΚΑΔΗΜΑΪΚΟ ΕΡΓΟ
	 Συμμετοχή στη διμερή συμφωνία ανταλλαγής διδακτικού προσωπικού και διδακτορικών φοιτητών μεταξύ του πανεπιστημίου Πατρών και του Vrije Universiteit στο Amsterdam της Ολλανδίας.
	 Συμμετοχή στη διμερή συμφωνία ανταλλαγής διδακτικού προσωπικού μεταξύ του πανεπιστημίου Πατρών και του πανεπιστημίου του Essex της Αγγλίας.
	 Συμμετοχή στη διμερή συμφωνία ανταλλαγής διδακτικού προσωπικού μεταξύ του πανεπιστημίου Πατρών και του πανεπιστημίου του Ghent του Βελγίου.
	 Proceedings of second Patras international conference of graduate students in linguistics (University of Patras, Department of Philology, Linguistic session).
	 Αναλόγιο έρευνας για την ελληνική γλώσσα (ηλεκτρονικό περιοδικό του Τμήματος Στήριξης και Προβολής της Ελληνικής Γλώσσας του Κέντρου Ελληνικής Γλώσσας)
	 Patras working papers in linguistics. Special issue: Morphology, A. Ralli (ed.) (University of Patras, Department of Philology, Linguistic session)
	Ε 4) Μέλος εταιρειών, δικτύων, διεθνών περιοδικών


	[http://www.hadjidemetriou.com/GCA_FORUM/Welcome.html]
	2007-σήμερα, EUROPEAN PARLIAMENTARY NETWORK (EPARNET)
	[http://webappo.sh.se/C1256FEB00249E83/tmt.view/549E5BB2367B083FC125732A005CFB25?open&ref=/C1256C9300756F52/D2ECE167B24BD055C12572430053899A;DAF73E47FFF38B08C125724300546AD8;/C1256C8A0066623D/911D4743A30D0608C1256CFC00608EBB]

	1998–1999  International Summer School in Linguistics (Θερμή Μυτιλήνης, 5 έως 31 Ιουλίου 1999).
	Μέλος της οργανωτικής επιτροπής.
	ΣΤ) ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΟ ΕΡΓΟ

	Ζ) ΕΡΕΥΝΗΤΙΚΟ ΕΡΓΟ
	 24η Ετήσια Συνάντηση Εργασίας του Τομέα Γλωσσολογίας του Αριστοτελείου Πανεπιστημίου Θεσσαλονίκης, 9-11 Μαΐου 2003. Τίτλος ανακοίνωσης “Ο ρόλος της γλώσσας στη διαμόρφωση της εκπαιδευτικής γνώσης: Ανάλυση διδακτικών διαλόγων παιδιών πρωτοσχολικής ηλικίας�
	- ΔΗΜΟΣΙΕΥΣΕΙΣ:
	Ζ 4, 1) Βιβλία
	Ζ 4, 2) Άρθρα σε περιοδικά
	Ζ 4, 5) Βιβλιοκρισίες
	Ζ 4, 7) Μετάφραση


